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CESTINA ™
DOMA A VE SVETE

Obrazky z Holandska

Kdyz ¢ekate miminko, je to, jako kdybyste si planovali pohadkovou
dovolenou —tfeba do Italie. Nakoupite si spoustu privodct a délate si velkolepé
plany. Rim. Koloseum. Michelangeliv David. Gondoly v Benatkach. Ugite se
uzite¢na italska slovicka a fraze. Je to nadmiru dobrodruzné.

Po mnohamési¢nim ¢ekani koneéné nastava den D. Sbalili jste si zavazadla
a odlétate. Za nékolik hodin letadlo pfistava. Prichazi letuska a tika: .. Vitejte
v Holandsku!*

Holandsko?!? vykfiknete. ,,Co tim myslite, Holandsko? Ja jsem se ptihlasil
do Italie! Mam tedy byt v Italii! Cely zivot snim o cesté do Italie!*

Ale jaksi do$lo ke zméné letového planu. Letadlo pfistalo v Holandsku a vy

tu zkratka musite zGstat.

Podstatné je, ze jste se neocitli na néjakém hrizostra§ném, nechutném,
slizkém misté, v zemi suzované morem a dal$imi nemocemi. Je to zkratka jen
jiné misto.

Musite jit ven a koupit si nové pritvodee. A také se musite ucit (pIné novy
jazyk. A také se zaruc¢ené setkate s novymi lidmi, které byste jinak nepotkali.
Je 1o prosté jiné misto. Moznd méné vitdlni nez Itdlie, moznd méné dekorativni.
Ale po néjakém case se rozkoukdte, zacnete nabirat dech a rozhlizet se kolem

a rozpomenete se, e Holandsko je zemé tulipanit a taky Ze tu Zil Rembrand.’

Vitejte v Holandsku!

"OGDEN, P. W. The Silent Garden. Raising Your Deaf Child. Washington, D. C.: Gallaudet
University Press, 1996, s. 12. Preklad Andrea Hudakova,

g5




